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Rhodes, Cyprus and Southern Anatolia During
the Archaic and Achaemenid Periods: The
lonian Question!

Olivier Casabonne

The Classical Greek ethnic Iénes is the result of Homeric laones (Iliad
13.685) which comes from the form *lawones. *lawones is the hellenization
of Assyrian Ydw(a)naya (Babyonian Ydm(a)naya) which designates the inhab-
itants of the Ydwan country we find in the Bible, and it corresponds to the
ethnical and regional name Yauna in the Royal Achaemenid inscriptions.
Ydw(a)naya could derive from the Semitic root ’yi/’i “island, coast” or
yam/yom “sea” (+ ethnical suffix -aya), and designate a sea-people. I do not
agree with Carruba who has proposed, for the etymology of Greek Iones,
a derivation from the name Akhkhiyawa wich designates in Hittite texts the
country of the Achaeans. Carruba proposes the fall, firstly, of the initial
vowel, then of the guttural, and the addition of the ethnical suffix -wanni:
Akhkhiyawa > *Akhkhiya(wa)-wanni > *Khiyawanni? > *(A)iya(wa)unni >
Greek laones/Iones?. This evolution seems to me linguistically impossible: if
the initial vowel A- could eventually fall from Akhkhiyawa, the Hittite and
Luwian voiced laryngal -kh- stays fair in an antevocalic position (Isebaert

2001).

Assyrian texts attest that, since the third quarter of the 8t century B.C.,
the kings Tiglath-Pileser III, then above all, Sargon II, Sennacherib and
Essarhaddon fight Ionians on the Cilician and Phoenician coasts as in
Cyprus (Brinkman 1987, Parker 2000). It is sure that among the lonians are

This text is a modified version of a study published in French in Casabonne 2004: 77-89. See also forth-
coming Casabonne-DeVos 2004 (with Egyptian documents). I would like to thank the Institutum Turcicum
Scientiae Antiquitatis and its President -my friend - Prof. Dr. Ali Dincol which have invited me to give a
conference in Istanbul on the 10t of March 2004.

Khiyawa is the name of Smooth Cilicia in the bilingual (Luwian/Phoenician) inscription found at Cinekéy,
between Adana and Karatas. See Tekoglu-Lemaire 2000, Casabonne 2004: 74-77.

3 Carruba 1964: 278-284; Carruba 1995. For the etymology of Ilonia/lonian(s), see Chadwick 1977,
Brinkman 1987: 67-68. -
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listed the Cypriots; but it is quite surprising to observe that many specialists
translate the Assyrian ethnic by “Greeks” as if “Greek” and “Cypriot” were
equivalent*. We well know that Cyprus was inhabited by Greeks as Phoeni-
cians and the so-called “Eteocypriots”, an autochthonous population.

The capture of some lonians by the Assyrian kings takes sometimes place
in Cilicia. Some specialists consider that this fact testifies to a Greek coloni-
sation of the region as archaeology and Classical texts should attest.

Among the pottery dated to the 9% and 8 cent. B.C. found in Cilicia,
the so-called White Painted and Black-on-Red are very frequent. For a long
time, these types have been considered as Cypriot. Their presence in Cilicia
should testify to a Greek Cypriot invasion; but the quite recent discovery at
Kinet Hoytik (ancient Issus) of potters’ workshops and kilns has lead to con-
siderably modify the traditional vision. It is now sure that the White Painted
and the Blach-on-Red were also made in Cilicia, and specialists evoke today a

Cypro-Cilician miliew (Hodos 2000).

The relations between Cilicia and Cyprus are very important. For the
7t and 6t cent. B.C., we find in Southern Anatolia and in the island the
same funerary architecture®. Mythological Classical texts testify to cultural
links. According to Apollodorus (II1.14.3), Sandokos, founder of Kelenderis
in Rough Cilicia (act. Aydincik), marry the daughter of the king of Hyria
(probably Ura, located at or near Seleukeia-on-Kalykadnos, act. Silifke (Lemaire
1993, Casabonne 1999: 74-81). Sandokos begets Kinyras who goes to Cyprus
where he founds Paphos and maybe Amathus (Baurain 1980, 1981 and
1984a). Kinyras also introduces in Cyprus the divinatory practice (also Tacitus,
Hist. 11.3). We have also to keep in mind the existence of a Teukrid dy-
nasty in Olba, in Rough Cilicia, as in the Cypriot Salamis (Trampedach
1999). There is a city named Soli in Cilicia as in Cyprus. This toponym
could come from Hittite sulai- meaning “lead” or another metal. Neumann
has proposed a Hittito-Luwian etymology for the Cypriot priests named
Tamirades, and for some Greek names of metals as séru and misu often pecu-
liar to Cyprus (Neumann 1961 and 1995). The proper noun “the Cilician”
(Cypriot syllabic Kilikase, Phoenician Kilki, Greek Kilikds) is well known in
Cyprus (Guzzo-Amadasi 1978, Masson 1958 and 1974), as Syennesis which
was a doctor in the island (Aristotle, HA 511b). Syennesis is, during the

4 See e.g. Bing 1969, Elayi-Cavigneaux 1979, Jasink 1989, Desideri-Jasink 1990, Tuplin 1996: 9 sqq.,
Baurain 1997: VIII, Lanfranchi 2000.

5 Karageorghis 1978, Laroche Traunecker 1993: 16-17, Traunecker-Laroche-Traunecker-Hermary 1998.
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Babylonian and Achaemenid periods, the title of the Cilician dynasts. It
could come from Luwian *Suwanassis meaning “(son) of the dog, canine”. It
is possible that the reference to the dog is a metaphor of a warrior (Casabonne
2004: 61-63). In the end of the 5 cent. B.C., Evagoras, dynast of Salamis
in Cyprus, takes refuge in Cilician Soli (Isocrates, Evagoras 27); and in the
first quarter of the 4t cent. B.C. a certain Philokypros strikes coin in
Anemourion in Rough Cilicia®. We could multiply the examples - terracot-
tas, sculptures... - to stress on the strong links between Cilicia and Cyprus.

For some historians, the lonians catched by the Assyrians in Cilicia are
Greeks coming from Eastern Greece, Rhodes and Samos, in the end of the
8t cent. and during the 7th, as pottery found in Cilicia and Classical texts
attest. Nagidos and Kelenderis are so-called Samian foundations (Pomponius
Mela 1.77), Soli and Tarsus are Rhodian, from Lindos?. The excavations at
Kinet Hoyiik have revealed too that, for example, the Waveline Ware, often
considered as an Aegean pottery, was produced in Cilicia (Gates 1999: 263).
Concerning the Classical texts, they date back to the Hellenistic and Roman
periods. Their ideological role is sure: by inventing a Greek ancestry, the
Cilician cities want to be in favour with the new central powers. The race for
the hellenization is very effective in the 204 century A.D. with the creation by
the Roman Emperor, at Athens, of the Panhellenion (Oliver 1970: 92 sqq.,
Casabonne-Marcinkowski 2004). In Archaic and Achaemenid periods, the
anthroponomy attests that the Cilicians are Luwian, with important Hurrian
elements, and that there was never an effective Greek colonisation. I do not
want to mean that Greeks do not know Cilicia. They are in Cyprus, and
probably in the region, but the traces are rare. It is important to keep
in mind that ceramics do not testify to migrations but only commercial or
cultural relations where the role of mediators is important but difficult to
identify. Among the mediators are probably the Cilicians. It is wrong to
think that the so-called Greek imported pottery is the fact of the only Greeks.
It is also wrong to consider that the relations between Greece and Cilicia are
unilateral. It appears today that Cilicia played an important role, during
the 8% cent. B.C., in the transmission of cultural facts, such as alphabetic

writing or mythological figures, from the Near East to the Greeks
(Casabonne-Egetmeyer 2002, Casabonne 2003).

6 Russell 1999: 203-204, Russeil-Weir 2000, Casabonne 2004: 110-112.
7 Strabo XIV.5.8, Pomponius Mela I.13, Titus Livy XXXVII.56, Polybus XXI.24.10. See Bing 1971.
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Now, let's come back to the Ionians. In 696 B.C., Illubru, Tarsus, Ingira
and the Khilakku country (probably a part of Rough Cilicia) rebel against
the Assyrian power. Illubru is traditionally located at Camliyayla, formely
called Lampron and Namrun. I have recently proposed to identify Ingira
with Anchiale and to locate it at Yumuktepe, near Mersin (Casabonne-
Forlanini-Lemaire 2001). Sennacherib subdues the rebellious coalition. In
the Assyrian text, there is a link between the Assyrian victory in Cilicia and
the capture of lonians as if the latters were the rebel themselves (Lanfranchi
2000: 22 sq). Could the Cilicians be considered as Ionians by the oriental
power! As | have previously specified, it is sure that the Cypriots are called
Ionians by the Mesopotamian chancellery. Are they the only ones?

In a list of the employees in the Babylonian palace of Nabuchodonosor
II (604-562), four lonians are mentioned: Kunzumpiya, [Kalb/Lab]bunu,
Azoyak and Patam (Weidner 1939: 932-933):

- Kuzumpiya (Wku-ungzuum-piia *™EDIN-1i-3d ™tigmanna): from Luwian
ku(ua[n])za/kuwanzu- to be linked with a divine name Kuwansa (Laroche
1959: 59, Houwink Ten Cate 1961: 138-139) + Luwian piya “to give,
given”.

- [Lab/Kallbunu (([labkal]-bunu @4EDIN-i-5d ™itig-man-na): Luwian suffix

—punal

- Aziyak (laziia-ak *™€nangaru ™iigmanna-aa): see Hurrian Uriyak and
Az(z)iya. Az(z)- appears in Hurrian female names (Goetze 1962: 54, n. 6,
Laroche 1952: 87).

- Patam (‘pata-am, just mentioned after Kuzumpiya): “Compare Pa-a-ta
KUB XXVI 62 IV 40 (in Luwian environment), Pdd-da-ti-i3-3u (king of
Kizzuwatna [Smooth Cilicia]) KUB XXXIV” (Goetze 1962: 54). Luwian/
Hittite pata- > Lycian pede- (Laroche 1959: 81).

Kuzumpiya, [Lab/Kallbunu and Patam are Luwian names. Aziyak is
Hurrian. The mixture of Luwian names with Hurrian elements remind the
Iron Age population of Cilicia (Goetze 1962). So, it is possible that the Cili-
cians are considered as lonians by the Babylonian power. Nevertheless, in
other Babylonian documents, the iron from Khume (Smooth Cilicia) is
distinguished from the Ionian one, and it is worth a lot still more than the
latter (Joanneés 1991: 264). But the Khumean iron should be a part of the
Ionian if we consider the Ionian country as a large space extending from the
Cypro-Cilician area to the Aegean world. Some passages of the Old
Testament could confirm this hypothesis.
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In Genesis 10.4 (also 1 Chronicles 1.7) are listed the four sons of Yawadn,
“the lonian”: ’Elishd, Tarshish, the Kitttm and the Dédanim. Lemaire (Lemaire
2000. See also Lebrun 1987: 27-28, n. 1819) has perfectly proved that
Tarshish cannot correspond to Tartessus in Southern Spain but to the region
around Tarsus. We have to correct the ethnic Dédanim into Rédanim, “the
Rhodians”, according to Ezekiel 27.15 and 20 and the text of the Septuagint
(LXX) where the confusion between D and R is clear. In Aramaic as in
Hebrew D and R have quite the same form. There is still to identify 'Elishd
and the Kittim.

’Elisha is clearly the Hebraic transcription of Alashiya which is probably
the name given to Cyprus in the Late Bronze Age. According to Baurain,
there is no place for two major political entities in Cyprus in the second mil-
lennium (Baurain 1984b: 25, against Yon 1987: 362). So, with the toponym
’Elishd we find memories of an area considered in its entirety.

The ethnic Kittim is written in various ways in the Old Testament:

- Genesis 10.4: Hebraic KiTTIM; LXX Keétioi
- 1 Chronicles 1.7: same Hebraic ethnic; LXX Kitioi
- Numbers 24.24: same Hebraic ethnic; LXX Kitiaioi
- Isaiah 23.1: same Hebraic ethnic; LXX Kitiaioi
- Isaiah 23.12: same Hebraic ethnic; LXX Kitieis
~ Jeremiah 2.10: Hebraic KiTTiYIM; LXX Khetticim (initial Greek X)
—  Exzekiel 27.6: Hebraic KiTTIIM; LXX Khettiin (initial Greek X)
N. B.: Daniel 11.30: Kittim = Romans; Maccabeans 8.5: Kittim = Greece.
If the Hebraic form Kittim and Greek Kitioi and Kitieis could reflect the
Cypriot Kition, it seems to me impossible for the other writings, against the
traditional opinion®. We know that Kition is written KTY in Phoenician,
more rarely KT (Gibson 1982: no. 33, line 4). We must add the suffix -YM
to indicate the ethnic in the plural. So, we could find KTTYYM with a dou-
ble yod. But, some inscriptions confirm the writing Kittim, with a single yad,
to designate the inhabitants of Kition (Aharoni 1956: 1-4, Aharoni 1968: 13-
14). Concerning the Septuagint (LXX), the writings Khettieim and Khettiim,

with an initial Greek X, are very strange. Against a great part of the com-
mentators, I do not think we have to follow Flavius Josephus (Jud. Ant.

8 Yon 1987: 361-363. Moreover, it is quite surprising to observe that some specialists, who consider the
Kittim as the inhabitants of Kition, continue to translate Ydwdn by “Greek(s)” (Tuplin 1996: 23, n. 38).
We all know that Kition is a Phoenician city!
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1.128) who gives the equivalence Khetima/Cyprus/Kition. For ’Elisha, writ-
ten Halisa in his text, he specifies that, at his time, the toponym corresponds
to Aeolia; and he does not list the Rhodians among the sons of Yawan. It is
clear that Flavius Josephus has used second-hand late documents to establish
his “Table of Nations” (Lamour 2000: 52 sq). So, if the Kittim, or Kittiim,
mentioned in the Old Testament, are not the Kitians, who are they?

The ethnic Kittim could be a derivative from the toponym Qedi (or Qode)
which designates a Luwian Southern Anatolian region in Egyptian texts dat-
ing to the second millennium. De Vos has recently demonstrated that, as the
case may be, it corresponds to the Luwian population in Northern Syria, to
the whole Cilicia, to the Tarkhuntassa kingdom or to Rough Cilicia (DeVos
2002). Qedi/Qode could survive in the name given to Rough Cilicia in the
Roman period, Ketis/Kietis?. This region corresponds to the Pirindu king-
dom known from Babylonian documents!?. The toponyms Qedi/Qode and
Ketis could be a variant of the name Khatti, and indicate the Southern
Anatolians who use the hieroglyphic Luwian writing.

The hypothesis of insertion the Southern Anatolian populations and the
Cypriots among the Ionian Oriental ethnical notion seems to be confirmed
by an Aramaic document dating to the Achaemenid period (Xerxes or
Artaxerxes [’s reign). In a custom register from Elephantine in Egypt, stud-
ied by Briant and Descat (Briant-Descat 1998), are mentioned some boats
from Phaselis. The Lyco-Pamphylian city is qualified as Ionian. The names
of the captains are also very interesting: we can observe Greek anthropono-
my as Lycian and Carian. Two names hold our attention: a captain is sim-
ply named “the Ionian”. This ethnic-proper name indicates that the family
is not of Greek origin. Another captain is called Mursilis, a totally Anatolian
name. So, it is clear that in Oriental documents dated to the Archaic and
Achaemenid periods, the ethnic “lonian™ does not necessarily refer to the
Greeks, even if Phaselis is taken for a Rhodian foundation. We must keep
in mind that Rhodians are among the sons of Ydwdn in the Old Testament
and that the relations between Rhodes and Cilicia could be very important!!.

9 Prolemy, Geo. V.7.3 and 6: Anemourion, Arsinoe, Kelenderis, Aphrodias, Olbasa, the Sarpedon and
Zephyrion capes, the Orymagdos and Kalykadnos mouthes are located in Ketis. Koropissos, metropolis

of Kietis: Dittenberger 1960, vol. II: 264-265, no. 574.

10 The name Pirindu could derive from Luwian *Peruwanda which means “country full of rocks, rocky coun-
try”. It is exactly the same meaning of modern Turkish Taseli which designates the heart of Rough Cilicia:
Casabonne 2004: 143.

11 According to Salmeri 2003, the Cilician Soli is recorded in the Lindos Chronicle.
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For example, the so famous Cilician Lyre-Player group of seals, dated to the
second half of the 8t century B.C., is very in fashion in Rhodes (as in Italian
[schia, anyway)!2.

It is now possible to include Cyprus and coastal Anatolian populations

among the lonians and the maritime peoples mentioned in the Royal
Achaemenid inscriptions. We find different groups!3:

Darius |

DB § 6: “(...) the Egyptian, those of the sea, the Lydian, the lonian, the
Median, the Armenian, the Cappadocian (...)".

DNa § 3: “(...) the Egyptian, the Armenian, the Cappadocian, the Lydian,
the Ionian, the overseas Scythians, the Thracian, the lonians-wearing-the-
petasus (...)".

DNe §§ 19-26: “(...) an Egyptian, an Armenian, a Cappadocian, the
Lydian, a lonian, an overseas Scythian, a Thrace, the overseas lonians,
the Carians (...)".

DPe § 2: “(...) the Egyptians, the Armenian, the Cappadocian, the Lydian,
the Ionians-who-are-on-the-land and those-who-are-on-the-sea and the over-
seas nations (...)".

DSe § 3: “(...) the Egyptian, the Armenian, the Cappadocian, the Lydian,
the Ionians-who-are-on-the sea, the overseas Scythians, the Thracian, the
overseas lonians, the Carians (...)".

DSf § 9: only generic ethnic “lonians” or “lonia” among the nations.

DSm § 2: “(...) the Egyptian, the Lydian, the lonian, the Median, the
Armenian, the Cappadocian (...), the Thracian, the lonians-wearing-the-
petasus (...)".

Dsaa § 4: “(...) Egypt, the country of the sea, Lydia, lonia, Urartu
[= Armenia), Cappadocia (...)".

Xerxes

XPh § 3: “(...) the Lydian, the Egyptian, the lonians-who-are-on-the-sea
and the-overseas-ones (...)".

12 See Poncy et alii 2001: 11 (with references).

13 The inscriptions are designated by the abbreviations used in Lecoq 1997.
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Artaxerxes 11
- A’Pa§§19-26: “(...) an Egyptian, an Armenian, a Cappadocian, a Lydian,
a lonian, an overseas Scythian, a Thracian, a lonian-wearing-the-petasus

(...)".

There could be an equivalence between the peoples named “those of the
sea”, “the country of the sea” and “the lonians-who-are-on-the-sea” (i.e. living
in islands and on coasts). The “lonians-wearing-the-petasus” as the “over-
seas-lonians” are surely the Greeks. The single appellation “lonian/Ionia”
could be a generic one. It is difficult to identify the “lonians-who-are-on-the-
land”, but we can propose to see in this expression the coastal Anatolian
populations. So, the “lonians-who-are-on-the-sea” should correspond to
Cyprus and the Aegean islands. The position of “those of the sea”, between
Egypt and Lydia, in DB § 6, allows to understand the ethnic as a designa-

tion of Cyprus and the Southern Anatolian coasts.

Whatever it may be, [ think we do not have to include only the Greeks
and Classical Ionia, in Western Asia Minor, in the oriental ethnical notion
of lonians/Ionia. Concerning Classical Ionia, around Ephesus, it is also
wrong to identify it as totally Greek. We well know today that in the Late
Bronze Age, Ephesus, named Apasa in Hittite texts, is the capital (or one of
the capitals) of the Arzawa kingdom (Hawkins 1998). This kingdom is
Luwian!4. We well know also that the Athenians created ex nihilo the Ion’s
myth in order to legitimate their possessions in Western Asia Minor after
the Persian wars in the 5t century (Barron 1964, Loraux 1990: 197-253).

[t seems to me that the [onian oriental notion progressively develops and
includes more and more Western maritime populations according to the
political and imperialist situation. During the Assyrian and Babylonian peri-
ods, only Cyprus and Southern Anatolia are considered as lonian. In
Achaemenid times, the notion stretches as far as Greece. The Ionians are,
for the Persian power, the populations who make up the Mediterranean
front of the Achaemenid Empire. Among them appear Anatolian Luwians as
Greeks. The Macedonian conquest hellenized the notion. Some Babylonian
documents, dated to the end of the 4th century and the the 3™ show us that
henceforth the ethnic “lonian(s)” refers to the country of Alexander the
Great, i.e. Greece (Joannés 1997). In the Bible too (supra): in the Maccabeans
Book (8.5), the Kittim, sons of Ydwdn, are the Greeks, and in Daniel 11.30,

14 Eor Gerard 2003, the name Lydia could come from Luwiya : Hittite Luwiya (designating the Arzawa
kingdom) > *Luya > Lydian Lida > Greek Ludos/Ludia > Lydia.
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they correspond to the Romans. The “westernization” of the lonian notion
continues, probably because of the hellenization of the Mediterranean and
Near Eastern worlds.

To conclude, I shall present a hopeful note. Concerning the Anatolian
studies, I hope that more and more classicists will more and more fight the
classical hellenocentrism and will more and more look at the oriental docu-
mentation. The time of the Trojan and Persian Wars is over!

Dr. Olivier Casabone

Résidence “Le Vendome”
8, boulevard Barbanegre
64000 Pau/France

ocasabonne@ wanadoo.fr
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Tarsos ve Mallos; Nehirlerin Suladig:
Zengin Cukurova Topraklarini Paylasamayan
Diisman Komsular

Mustafa Hamdi Sayar

Tarsa adiyla bilinen ve Kilikya nin en eski antik kentlerinden biri olan
Tarsos, M.O. 1. bin boyunca bélgenin en énemli siyasi, ekonomik ve dini
merkezi olmayt sirdirmustir!. M.O. 1. yy'in ilk yarisinda Roma eyaleti hali-
ne getirilen Kilikya'nin baskenti olan Tarsos’'un?, Toros Daglari ile Amanos
Daglari arasindaki ovada, Anadolu’yu Mezopotamya'ya baglayan kara yolu
tizerinde olmasi, Tarsus Cay’'nin (=Kydnos) gemilerin girmesine olanak
tanimast nedeniyle, Dogu Akdeniz'in ¢nemli bir limani olarak ulastig strate-
jik konumu bakimindan, ticari amacli mal nakli ve askeri amacli miithim-
mat ve askeri birliklerin sevkedilmesi icin lojistik yonden cok énemli rol oyn-
amaktaydi. Bu konumu dolayistyla, Tarsos’ta caglar boyunca cok énemli tar-
ihi olaylar meydana gelmistir. Ancak Tarsos sadece burada meydana gelen
tarihi olaylarla degil, ayn1 zamanda Tarsoslular'in komsu antik kentlerle olan
anlasmazliklariyla da, antik devir tarih yazarlarinin dikkatini cekmistir. Bu
anlasmazliklarin bazilart Dion Chrysostomos’un Tarsos’ta yaptig iki tinli

1 Tarsus adi etimolojik yonden su makalede incelenmektedir; J. Tischler, Der Ortsname Tarsos und Verwandtes,
Zeitschrift fiir vergleichende Sprachwissenschaft 100, 1987, 339-350; Tarsus’un kurulusu ile ilgili mitolo-
jik oykdler icin, bkz. T. S. Scheer, Mythische Vorudter zur Bedeutung Griechischer Heroenmythen im Selbstver-
stindnis kleinasiatischer Stidte, Miinchen 1993, 273 vdd.; Tarsos “ta Gézliikule hoyiiginde yapilan kazilar
hakkinda bkz. H. Goldmann, Excavations Gozlii Kule, Tarsus II Princeton 1963; Tarsos’un kolonizasyon
donemi buluntulart ve kronolojik degerlendirmeleri hakkinda bkz. J. Boardman, “Tarsus, Al Mina and
Greek Chronology”, Journai of Hellenic Studies 85, 1965, 5-15. Tarsos "ta son yillarda yapilan arkeolojik
calismalar ve kent tarihi hakkinda bkz. L. Zoroglu, Tarsus Tarihi ve Tarihsel Anitlar, Adana 1995.

2 Tarsus’'un stratejik konumu hakkinda bkz. Xenophon [, 11, 23 vdd.; W. Ruge, RE IV A (1932) 2413-2439.
Tarsus maddesi; A. Erzen, Kilikien bis zum Ende Perserherrschaft, Leipzig 1940, 73 vdd. M. Gough, Prince-
ton Encyclopedia of Classical Sites, Princeton 1976, 883-884 Tarsus maddesi; Sennacherib Dénemi’nde
Tarsos’un Asur ile iliskileri hakkinda bkz. St. Dalley, “Sennacherib and Tarsus”, Anatolian Studies 49,
1999, 73-80. Tarsus "un Hellenistik Devir'deki politik ve kiiltirel tarihi hakkinda, bkz. C. B. Welles, Hel-
lenistic Tarsus, Mélanges de I'Université Saint Joseph 38, 1962, 43 vdd.; P. Desideri, “Culture and Politics
in Hellenistic Tarsus”, XI. Tiirk Tarih Kongresi (5 - 9 Eyliil 1990) Ankara, Cilt I (1994) 309-319. Tarsus’un
Roma Imparatorluk Devri sikkeleri hakkinda, bkz. A. Barb, Die kaiserlichen Miinzen der Stadt Tarsos in
Kilikien (bastlmamis doktora tezi) Diss. Wien 1924; Tarsos sikkelerinde goriilen tanri ve tanrica kiiltleri
hakkinda bkz. R. Ziegler, Aspekte der Entwicklung tarsischer Kulte in hellenisticher und romischer Zeit,
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konusmaya da ayrintili olarak yansimistir’. M.S. 45 yilinda Bithynia'nin Prusa
(=Bursa) kentinde dogan ve tinlii bir hatip ve filosof olan Dion Chrysosto-
mos, M.S. 2. yy'in hemen basinda yaptig sanilan 1. Tarsos nutkunda Tarsos’
lularin Aigeai (=Yumurtalik) ve Adana kentleri ile olan anlasmazliklarina degi-
nerek, bunun hem onlara, hem de kendilerine buiytik zararlar verdigine
deginmektedir. Tarsos ile Aigeai arasindaki anlasmazligin koklerinin en
azindan M.O. 2. yy'da mevcut oldugu ve bu sorunun giderilmesi amaciyla
her iki kent arasinda uyum ve isbirligini her alanda giiclendirmek amaciyla
bir anlasma yapildigi 2001 yilinda, Aigeai’in batisinda bulunan ve Aigeai ile
Tarsos arasindaki bir yazit sayesinde belgelenmektedir®.

M.S. 112 ya da 113 yilinda gerceklestigi sanilan 2. Tarsos nutkunda ise>
Dion Aigeai halki ile Tarsoslular arasinda meydana gelen ve artik gecmiste
kalmis olan cekismeyi tekrar hatirlatarak bu kez de ayni tiirden olaylarin
Mallos (= Kiziltahta, Karatas) halki ile meydana geldigine deginerek, bu
durumun devam etmesi halinde imparator Trajan’in kendilerine karsi aske-
ri bir harekat yapilmasi emrini verebilecegi uyarisinda bulunmustur®. Ayni
soylevi kapsaminda Dion, Tarsoslular’t Soloi (= Mezitli, Mersin), Mallos
Adana ve Aigeai kentlerinin sakinleri ile olan sorunlarini ¢6zmemelerinin
kendileri hakkinda ¢cok olumsuz diistincelerin olusmasina neden olacag: uya-
risin1 da yapar. Tarsos ile komsulart arasindaki gerginligin, o sirada Parth
seferinde bulunan Roma Imparatoru Trajan komutasindaki ordunun ikmal
yollarini tehlikeye diistirmesi nedeniyle, Trajan bir an evvel bu konunun
coziime kavusmasini istiyordu.

Dion’un her iki Tarsos konusmasina tiim ayrintilartyla yansiyan Tarsos
ile komsu kentler arasindaki gerginligin sadece M.S. 1. yy sonu ya da 2. yy
baslarinda ortaya ctkmadigini, bu sorunun daha énceki ytizyillarda da var

in: Briickenland Anatolien? ed. H. Blum, B. Faist, P. Pflanzer, A-M. Wittke, Tiibingen 2002, 363,377.
Tarsus'ta Roma [mparatorluk Devri’nde oynanan oyunlar hakkinda bkz. R. Ziegler, Stadtisches Prestige und
kaiserliche Politik, Studien zum Festwesen in Ostkilikien im 2. und 3. Jh. n. Chr. Dusseldorf 1985, 21-32.
Tarsus “un Augustus devrindeki kalttirel yasami hakkinda bkz. H. Bohlig, Die Geisteskultur von Tarsos im
augusteischen Zeitalter, Gottingen 1913; Tarsos'un Erken Hristiyanlik Dénemi tarihinde oynadigi rol
hakkinda bkz. W. M. Ramsay, The Cities of St. Paul, Their influence on his life and thought, Londan 1907,
85-235; Tarsos'un Ge¢ Antik ve Ortacag Dénemi tarihi ve anitlant hakkinda bkz. F. Hild - H.
Hellenkemper, “Kilikien und Isaurien”, Tabula Imperii Byzantini 5, Viyana 1990, 428-437.

3 Bkz. Dion Chrysostomos, 1. Tarsos nutku 33, 51.

4 Bu yazitin buluntu haberi hakkinda bkz. M. H. Sayar, “Kilikya’da Epigrafi ve Tarih-Cografya Arastirmalari
2001”, 20. Arastirma Sonuglan Toplantisi, 27-31 Mayts 2002 Ankara, 2. Cilt. Ankara 2003, 60. Séz konusu
yazit bu makalenin yazar tarafindan Hellenistik ve Roma Devirlerinde Aigeai ve Tarsos iliskilerinin ince-
lendigi bir makale kapsaminda yayinlanacaktr.

Dion’un 2. Tarsos nutkunun tarihlenmesi hakkinda bkz. D. Kienast, “Ein vernachlissigtes Zeugnis fiir die
Reichspolitik Trajans: Die zweite Tarsische Rede des Dion von Prusa”, Historia 20, 1971, 75.

6 Bkz. Dion Chrysostomos, 2. Tarsos nutku 34, 10-11; 34, 14 ve 34, 43-46.
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oldugunu, Mallos’un kutsal alani1 konumunda olan Magarsos'ta (=Karatas,
Dortdirek) bulunan ve M.O. 160 yilina tarihlenen bir yazittan dgrenmekteyiz.
S6z konusu yazit Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi 6gretim tiyelerin-
den Prof. Helmut Theodor Bossert baskanligindaki bir heyetin, 1949 yilinda
Adana’nin Karatas ilce merkezi ve cevre kéylerinde yapugi calismalar sirasinda
Karatas ilce merkezinde bir evde bulunmustu?. Istanbul Arkeoloji Miizeleri’
ne nakledilmis olan® ve beyaz mermerden st kismi kiritk bir stel tizerinde
bulunan 41 satirhk yazit, bircok kere yayinlanmistir (Resim 1)°.

10

15

Yazitin metni soyledir;

[’ Ay TOym kol €ntl cotnpion]

100 1€ iueTépov dMuov kol t[oD "AvTioxEmv OV Tpog T
K0dvo kol t@dv cvvavénoaviey o thlc gilavBpolriog kol
PAlog kol Opovolog dixonor dedoyBon Tt BovAfit kol T dfuot

ovvielecBfivon T Tpodednlopuéva ko’ o Epdvn tdL TANBeL, Thig 8¢
KoTaokeVfc 100 Popod mpovonBivon Tovg mputdvelrs v M &’ &v Huépon
[x]oB13p 001 6 Bopdg Tepebivon mopmny Gro Thg £otiog thg Po vAciog
0¢ koAAoTV Kol Emeavestdtny d10: 1o dnuiovpyod Kol TdV
TPUTAVEDV €1g TO 1epoV Thig "ABnvac thig Maryapoiog: Bubivon 8¢

Tt te "ABnvan kol ‘Opovoton exatépot Sapaly xpucokepo,
GLUTOUTEDGOIL 88 TOVG Te 1EPETG KOl TNV GuVapY Loy Kol TOVG
veviknkotolcl Tovg 6TEQaVITOG GydVOG KOl TOV YOUVOGIRPYOV HETO TAV
gpNPav kol TOV VEov kol TOV Toudovipov Hetd Tdv maidwmv. eivorn 8¢ kol
gkexelplov kol oTEPoVNEoplay Kol Epymv Kol deoudv apelo Bot

Tovtog cuvoyBfjvorn 08 ToVg PEV GipYOVTOG KO TOVG CTEQAVITOG
&v T lepd thig "ABNVaC thig Mayopoiog, ToUg 8¢ ToAitag KorTo
QUAGC.
Thig 8¢ mepl TV maVNYLPLY evKOGULNG TpovonBTjvat TOV Te
lEpOUVALLOVOL

\ \ ’ b \ ~ \ ~ ’ 4 b \ ~
KO TOVG QUAGPYOLG £V O TOTG METaL ToTOL XpOvolg BvecBon €nt Tob
Bopod korto ufve: Tht vovunvio 1EpeTov, Koto 08 EVIOTOV EKOGTOV

7 Bu calismalar hakkindaki 6n rapor icin bkz. H. Th. Bossert, Karatas‘taki Arkeolojik Arastirmalar ile ilgili

8

kisa 6n-rapor. Belleten 14, 1950, 661-666.
Bu yazith stel Istanbul Arkeoloji Miizeleri’ne 5124 envanter numarast ile kayith bulunmaktadir.

S. und R. Werner, “Eine griechische Inschrift aus Karatas”, Jahrbuch fiir kleinasiatische Forschung 1, 1951,
325-327;]. und L. Robert, Bull. Ep. 1951, 224; L. Robert CRAI 1951, 256-259; J. und L. Robert, Bull.
Ep. 1952, 157; SEG XIl, 511; F. Sokolowski, Lois sacrées de I’Asie Mineure, Paris 1955, 183 f. Nr. 81. L.
Robert, Opera Minora Selecta IV 121; ayn1 yazar Opera Minora Selecta VI 290 dipnot 42; BCH Supplement
I, 1973, 446 no. 68; SEG XIV 900; O. Curty, Les parentés légendaires entre cités grecques, Cenevre 1995,
207-208 (sadece 22 ile 25. satirlar arast).
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20 v e mopmny kol Tog Buotag kol oA Tdvto yivesBou dicorovBng
101G TPOYEYPOUUEVOLS. TO BE TTPodedNAmUEVL
éropdlecton S10 TV TV GO TOV
dnuocinv. Stog 8¢ keavng taoty Vrapyn(L) 1 ToD dMUov
TPOC TOVC GUYYEVELS GANBvY kot otkela SiaBeoig, kadeloBon

25 [V]nd 100 iepoxknpuKog £1g TPOEdPLaY €V TO1G HOVGIKOLG Oywo|tv]
*AvTioyglg Tovg Tpog Tt Kudvmt tovg cuyyevelg kol @iAovg.
Kol £me1d0V GUVTEADVTON Ol VEVOULGUEVOL KOTEVYOL KO OTIOV-
domoroil &v Tt Bedrpor To1g e Beolg kot T01g PaciAedoy,
kortedyecOon odTov Korto To TdTpla: yivesBo kol *Avtioxedotv Tolg

30 npog T KOS 1o dryoBo mvto, Soomep av Kol td1 NUETEPOL INUL®L
katedynrot. Tov 8¢ ypoppotéa: The BovAfig kol thg xkAnolog
Adoy Mvacéov dvarypdapovta tode 10 yneiopa &v othint [Mopiov
AiBov t¢ xpnoToTdToL TOPUGTHGOL TOL SAHML. TO OE €lg TNV KOToL
okevnv Kol Gvorypagny kol dvabesty Thg otnAng dovval Tovg

35 topiog &md T@V dnpocimv. Tov 8¢ dnuiovpyov Anunitplov
Anuntpiov 100 "Avoinrov kod dAlovg TpesPevtog 800, 0V av M
¢xkAnoio Eyron, dmodnuncovtag Tpog "Aviioyelg kol dmodovTog
10 yMeopo dondooachot e odtovg mopd 1o tAnBovg kol Epeav(il-
coVTog THY 1AV ToALT@Y ebvolay dodexBfivon mept TV olvlu-

40 QepdVTOV AUEOTEPOIG TOg TOAESLY. Nipednoay Aloviciog
*Ale€avdpov Movoaiog NikoAdov.

Yazitin cevirisi soyledir:

[Ugurlu olsun hem halkimizin ve hem de Kydnos ¢ay kiyisindaki Antiocheia’
nin kurtulusu icin] insan sevgisinin, arkadashgmin, uyumun destekcisi sehir ve
halk meclisi tarafindan kararlastinldi. Cogunlugun lehine goriilenler kamuoyuna
aciklanmalidir. Sunagin diktirilecegi yeri prytanie meclisi tiyeleri belirlemeliler.
Sunagin gonderildigi giin sehir meclisinin ocagindan olabildigince grizel ve gorkemli
bir toren alayt belediye baskanlart ve Prytanie meclisi tiyeleri tarafindan Athena
Magarsia kutsal alanina gonderilmeli. Athena’ya ve Uyum tanricasina boynuzla-
n altin kapli biver geng inek kurban edilmeli. Toren alayinda rahipler ve memur
temsilcileri ve celenk yarismalannda zafer kazananlar ve gymnasiumun yonetici-
si geng erkekler ile cocuklar ve egitmenleri ile katimalilar. Bunlarin tiimii bayram
barisi nedeniyle celenk tasimalilar ve isgricii olarak kullanilmaktan ve buna bagh
sorumluluktan muaf tutulmalilar. Archonlar ve celenk tasiryanlar Athena Magar-
sia tapinaginda vatandaslar ise mahalle diizenine gove toplanmalilar. Hieromne-
mon memurlar ve mahalle muhtarlart bayramin diizenli gegmesi icin onlemler
almalilar. Bundan sonra bir kurban hayvani yeni ay dogarken sunakta kurban
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edilmeli ve her yil bu toren alayt ve kurbanlar ve tiim yukarida anlatilanlara
gore diizenlenmeli. Yukanda belirtilen hazine yoneticisi tarafindan kamu gelirle-
rinden ddenmeli. Boylece herkesin ayni kékenden gelen akrabalarina karsi duiriist
ve arkadasca yaklasim icinde olmalar icin tapiak tellali tarafindan Kydnos ki-
yisindaki Antiocheia sehri sakinlerinin miizik yarismalarinda seref koltuklarinda
oturmalilar. Eger tannilar ve krallar icin ongoriilen dualar ve kurbanlar tiyatroda
sunulursa tellal yerel gelenege gore tapinim yapmali ve bu Kydnos nehri kenarin-
daki Antiocheialilarin da katlimu saglanmali. Tiim bunlar halkimiz icin dua ede-
cekler. Sehir ve halk meclisinin yazicist Mnaseas oglu Lysis bu karari paros merme-
rinden bir stel tizerine yazdirarak halkin gormesini saglamali. Stelin yapilmast,
yazdirlmast ve diktirilmesi icin gerekli parayt hazine yoneticisi kamu gelirlerinden
ddemeli. Belediye Baskani Anaxippos oglu Demetrios oglu Demetrios ve halk mec-
lisi tarafindan secilecek diger iki elci Antiocheia’lilara gitmeli ve onlara bu karan
iletmeli ve halkin selamint iletmeli vatandaslarmizin kendilerine karst iyi duygu-
lar beslediklerini bildirmeleri ve onlarla her iki kentin ilgi alanlarinin neler oldu-
gunu goriismeli. Alexander oglu Dionysios ve Nikolaos oglu Musaios elci olarak
secildiler.

Yaztta adi gecen Kydnos bugtin Berdan Cay olarak ta bilinen Tarsus Cayr’
dir. Kydnos kiyisindaki Antiocheia sehri ise, Seleukos krali IV. Antiochos
(M.O. 175-164) tarafindan ad: diger Kilikya sehirleri gibi degistirilen Tarsos
sehridir. IV. Antiochos doneminde basilan sikkeler sayesinde, sehrin adinin
Kydnos kiyisindaki Antiocheialilar'in sehri anlamina gelen *Avtioyénv 1dv
1pog 1@ K0dve olarak degistirilmis oldugu bilinmektedir!C.

Yazitin bulundugu yer olan Magarsos ise, IV. Antiochos Epiphanes’in
adin1 degistirdigi diger bir sehir olan Mallos'un (Harita) arazisinde bulun-
maktaydi. Adana’nin giineyinde bulunan Karatas ilcesinin kéylerinde ortaya
cikan antik yazitlar sayesinde, bu kentin adinin da Pyramos (=Ceyhan) kiy:-
sindaki Antiocheialar’in sehri anlamina gelen *Avtioyxéov 1@V npog @
[Mopop olarak degistirilmis oldugu belgelenmektedir!!.

10y Tscherikower, Die hellenistischen Stedtegriindungen von Alexander dem Grofen bis auf die Romerzeit,
Leipzig 1927, 40; Tarsus ‘ta [V. Antiochos Dénemi’nde basilan sikkeler icin bkz. R. Ziegler, Miinzen
Kilikiens aus kleineren deutschen Sammlungen, Vestigia 42 Mtinih 1988, 620; E. Levante, SNG, Switzer-
land I Bern 1986, 909 - 914; ay. yaz. SNG, Switzerland I Cilicia, Supplement 1 Ziirih 1993, 249; ay. yaz.
SNG, France 2 Cilicie, Paris 1993, 1270 - 1281.

11 Tcherikower 1927 (bkz. yuk. dip not 9) 40; Mallos sikkelerinde isim degisikligini saptamak miimkin
olamamakta, ancak Kiziltahta Koyt civarinda bulunan bazi yazitlarda, kentin adinin Antiocheia olarak
gecmesi nedeniyle, bu isim degisikligi epigrafik olarak belgelenmektedir. Bu yazitlar icin bkz. R. Heberdey,
A. Wilhelm, Reisen in Kilikien, Wien 1896, 7 vd. No. 14 - 17; G. Dagron, D. Feissel, Inscriptions de Cilicie,
Paris 1987, 112 Nr. 68.
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Yazitin metninden anlasildigina gére Kydnos kiyisindaki Antiocheia
(=Tarsos) kenti Mallos’a bagli bir kutsal alan olan Magarsos’ta bulunan
Athena Magarsia tapmaginal? konulmak tizere bir sunak gondermektedir.
Bu sunagin génderilmesinin asil nedeni iki kent arasinda uyumun saglanma-
sidir. Bu nedenle yazitta belirtildigi gibi kurban kesilecek olan sadece Mallos
ve Magarsos'un tanricast Athena Magarsia degil, onunla birlikte ayni zaman-
da Homonoia (Uyum) Tanricasi’dir. Uyum Tanricasi’na da sunuda bulunul-
mas1 Tarsos ile Mallos arasinda bir Homonoia antlasmast yapilmasini gerek-
tirecek bir gerginligin olustugu izlenimini vermektedir. Yazitin diger satirla-
rinda yapilmasi éngorilenler ise iki kentin ttim kurumlari ve memurlar ile
kaynasmasini ve diizenli olarak karsilikli ziyaretler yapilarak, iki kent arasinda
bir yakinlik olusturulmasinin saglanmasina olanak tanityan ¢nlemler niteli-
gindedir.

Hem Karatas'ta ve hem de birkac yil énce Aigeai’da bulunan yazitlar saye-
sinde, Kilikya kentleri arasinda Hellenistik Devir'de Homonia Tanricasi'na
sunuda bulunuldugu, tim sorunlara ragmen bir consensus ve isbirligi zemini
arandi@ anlasiimaktadir. Stiphesiz ayni durum Roma Imparatorluk Devri'n-
de de soz konusuydu. Dikkati ceken ise, Kilikya kentlerinin Anadolu’nun
diger antik kentlerinin ve ¢zellikle Bati Anadolu’daki bircok kentin aksine,
Homonia sikkeleri basmamis olmalartydi!3.

Mallos ve Aigeai'da Tarsos ile birlikte Homonoia Tanricasi'na sunuda
bulunulmasindan, Dion’un Tarsos nutuklarindan yaklasik 250 yil ¢nce de
Mallos ile Tarsos arasinda sorunlar yasandigi anlasilmaktadir. Bu gerginligin
nedeni biytik bir olasilikla, Kydnos ve Pyramos nehirlerinin tasidiklart top-
rak sonucunda yatak degistirerek ovalik arazide tarim yapan Tarsos ya da
Mallos kenti aleyhine sinirlarin degismesi ve bunun komsu kent tarafindan
kabul edilmek istenmemesiydi.

12 Mallos'un Magarsos ile iliskisi ve Magarsos’taki Athena Magarsia tapinagi hakkinda bkz. Arrian, Anabasis
11 5.9; Strabon XIV 5, 16 (675-676); Stephanos Byz. Magarsos maddesi. R. Fleischer, Artemis von Ephesos
und verwandte Kultstatuen aus Anatolien und Syrien, Leiden 1973, 260-263; M. Gough, Princton Encyclope-
dia of Ancient Sites, Princeton 1979, 547, Mallos maddesi; L. Boffo, I re ellenistici e i centri religiosi dell’Asia
Minore, Firenze 1985, 63; F. Hild-H. Hellenkemper, “Kilikien und Isaurien”, Tabula Imperii Byzanthi 5.
Viyana 1990, 335 vdd. Magarsos ve Mallos maddeleri; M. Zimmermann, Lukian zu drei kleinasiatischen
Orakeln in Mallos, Patara und Pergamon, Lykia, 1. 1994, 103-109; M. H. Sayar, Der Neue Pauly 7, 1999,
779. Mallos maddesi.

13 Kilikya kentlerinde hichir Homonoia sikkesi basilmamuis olmasi hakkinda bkz. P. R. Franke - M. K. Noll¢,
Die Homonoia - Miinzen Kleinasiens, Saarbrticken 1997, VII.
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Tarsos und Mallos
Verfeindete Nachbarn auf dem Einzugsgebiet zweier Fliile im Ebenen Kilikien

Tarsos, eine der dltesten Stidte Kilikiens und Hauptstadt der rémischen
Provinz Kilikien war berithmt und bertichtigt fiir die Auseinandersetzungen
ihrer Einwohner mit der Bevolkerung der benachbarten Stidten. Diese
Auseinandersetzungen fanden ihren Niederschlag in den beiden tarsischen
Reden des Dion von Prusa. Die tarsischen Reden Dions sind in den Anfang
des 2. Jhs. n. Chr. datiert. Die von Dion als Streitparteien erwihnten Stidte
sind neben Tarsos, Adana, Aigeai, Mallos und Soloi. Aufgrund einer Inschrift,
die 1949 in Karatas, siidlich von Adana, gefunden wurde, kann festgestellt
werden, dafl schon um die Mitte des 2 Jhs. v. Chr. MaRnahmen fiir den
Erhaltung des Friedens zwischen Mallos und Tarsos notwendig waren. Haupt-
grund fiir die Streitigkeiten scheint stindige Anderungen der FluRbetten von
Kydnos und Pyramos gewesen zu sein, die durch starke Gesteinsanschwem-
mungen verursacht wurden. Dies hatte zur Folge, daf§ sich die Territorien der
benachbarten Poleis permanent verinderten. Trotz den jahrhundertelangen
Auseindersetzungen scheinen, im Gegensatz zu anderen Teilen Kilikien, keine
Homonoia-Miinzen geprigt worden sind. Die Existenz der Homonoia-Vertri-
ge, die zwischen Tarsos und Mallos und zwischen Tarsos und Aigeai unter-
zeicnet worden waren, kennen wir nur durch zwei Inschriften, die Weihungen,
an die Gottin Homonoia durch beide Vertragsparteien dokumetieren.
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